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INSTALLATION

INSTALLATION OVERVIEW / Aperçu de installation / Panorámica de la instalación

BLIND BASE CABINET INSTALLATION
Installation de l'armoire sur plancher
Instalación de gabinete base ciego

2 ENSURE THE CABINET IS LEVEL AND STRAIGHT.  USE SHIMS IF NECESSARY.
S'assurer que l'armoire est droite et au niveau. La caler au besoin.
Asegúrese de que el gabinete esté nivelado y recto. Use calzas si fuera
 necesario.

1
PLACE THE BLIND BASE CABINET INTO THE CORNER.  BEFORE SECURING IT, MAKE SURE IT IS PULLED OUT FROM THE CORNER AS 
SPECIFIED ON YOUR DESIGN LAYOUT.
Mettre l'armoire sur plancher en position dans le coin. Avant de fixer l'armoire, s'assurer qu'elle est éloignée du coin à la distance 
prévue dans le plan de disposition.
Coloque el gabinete base ciego en la esquina. Antes de fijarlo, asegúrese de que esté separado de la esquina como se especifique 
en su diagrama de diseño.

Pull Distance
43" Min to 45" Max

What is Pull Distance?

Pull distance refers
to the distance from 
the corner where
two walls meet out
to the furthest side
panel of the KBBC45
(blind base cabinet)

Distance d'éloignement
De 43 po (109 cm) min. 
à 45 po (114 cm) max.

Qu'est-ce que la 
distance d'éloignement?

La distance d'éloignement 
est la distance à partir du 
coin où deux murs se 
rencontrent le panneau 
de côté le plus éloigné 
du KBBC45 
(armoire sur plancher)

Espacio de abertura
De 43" (mínimo) a 
45" (máximo)

¿Qué es el espacio de 
abertura?

El espacio de abertura
 consiste en la distancia 
desde la esquina donde
 convergen las dos 
paredes hasta el 
panel lateral más lejano 
del KBBC45
 (gabinete base ciego).
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2" Hardware Clearance
Dégagement de 2 po (5 cm)

Espacio de 2" para la herrajería

Countertop Cleat / Tasseau de comptoir / Listón para la cubierta

= Open Space     
= Espace libre     

     = Espacio abierto

43" - 45"

3" Filler
Fourrure de 3 po (7,6 cm)
Separador de 3"

KBBC45



3 DRILL TWO (2) 3/16" PILOT HOLES THROUGH THE BACK OF THE CABINET INTO EACH STUD LOCATION.  USE TWO (2) #10 X 2-1/2"
CABINET SCREWS TO SECURE THE CABINET TO THE WALL.
Percer deux (2) trous de guidage de 3/16 po (4,8 mm) dans le fond de l'armoire à l'emplacement des montants.  Fixer l'armoire au 
mur à l'aide de deux (2) vis à bois no 10 de 2 1/2 po (6 cm).
Taladre dos (2) orificios guías de 3/16" a través de la parte posterior del gabinete en la ubicación de los montantes. Use dos (2) 
tornillos de #10 x 2 1/2" para gabinetes para fijar el gabinete a la pared.  

4

INSTALL A BASE FILLER TO GIVE PROPER DOOR AND DRAWER CLEARANCE BETWEEN THE BLIND BASE AND ADJACENT CABINET.
CLAMP THE FILLER TO THE FACE FRAME.  MARK THE LOCATION OF THE FILLER ON THE INSIDE OF THE FRAME.  DRILL TWO (2) 1/8" 
PILOT HOLES THROUGH THE FACE FRAME AND INTO THE FILLER.  USE TWO (2) #8 x 2" CABINET SCREWS TO SECURE THE FILLER.
Poser une fourrure de façon à obtenir un dégagement suffisant pour la porte et le tiroir entre la base et l'armoire adjacente. Fixer 
temporairement la fourrure sur le cadre avant à l'aide d'un serre-joint. Marquer l'emplacement de la fourrure à l'intérieur du cadre.  
Percer deux (2) trous de guidage de 1/8 po (4,8 mm) dans le cadre avant et la fourrure.  Fixer la fourrure à l'aide de deux (2) vis à bois 
no 8 de 2 po (5 cm).
Instale un separador de base entre el gabinete base ciego y el gabinete adyacente para dejar un espacio adecuado para las puertas 
y las gavetas. Fije con una abrazadera el separador al marco de superficie. Marque la ubicación del separador en el interior del marco. 
Taladre dos (2) orificios guías de 1/8" a través del marco y en el separador. Use dos (2) tornillos de #8 x 2" para gabinetes para fijar el 
separador.

5

PLACE THE ADJACENT CABINET INTO PLACE ACCORDING TO YOUR DESIGN LAYOUT.  MAKE SURE THE CABINETS ARE LEVEL AND 
STRAIGHT.
Mettre l'armoire adjacente en place en suivant le plan de disposition. S'assurer que les armoires sont droites et au niveau.
Coloque el gabinete adyacente en su lugar según el diagrama de su diseño. Asegúrese de que los gabinetes estén nivelados y 
rectos.
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